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= Battery Installation

ulo

Steering Alignment Lever
Manette de réglage de la direction
Palanca de Alineacion de la Direccién

Remove screw to it cover
Fare vl poursoubeverle couvarde
el torillo para levantar a cublerta

ON/ OFF switch
Interrupteur ON/OFF
Interruptor de Encendido/Apagado.

3X1.5V LR6 AA batteries (not included)
315V LR6 piles AA (non fournies)

3x15v!

@ GENERAL BATTERY SAFETY INFORMATION

Read and follow operating instructions.
L Donot mixold andnew batteies.
batteries.
oo be used.

on
 Emtame e b acr with e camat polaty

6.The supply terminals are not to be short-clrculted:
7.Non-rechargeable bateries are not to e recharged.

O Rechargeable battrica re or\ly to be charged by an adult.
10, Dispose of bttery(es) s

11.Do not dispose of this pmdud ina fire. The batteries inside may explode or leak.
12.Batteries shod be changed by aduts ony.

VEHICLE OPERATION
Anyof

The transmitter signals can easily be interrupted.
Improper handling may hamper the performance of the vehicle.
SAFETY PRECAUTIONS

Remenber to avoid water, heat, sand and high impact!
1 y

L

3. Keep vehicle away from wet surfaces or rain.

4. Avoid running on thick carpet or dusty floors.

5. Avoid collision on hard Surfaces.

6. icles of i\ ta time, unl }
‘with different frequencies,

7.Keep vehicle away from Sandy and Dusty areas.

8.0 not operate your vehicle on the streets.

.00 not carry the vehicle by pulling the antenna wire,

10. Tum off the transmitter/charger and the toy when not in use.

T1. Remove batteries from transmitter/vehicle when not in use.

® INFORMATIONS GENERALES DE SECURITE PILES
L il

\. J

= Transmitter - Emetteur - Transmisor

Forward

Remove screw tolift cover

tandard .
etre utilzes.

b
N Tols des piles alcali

e
4.Les piles dolvent etre Insures evoke la polarity correct.
S Routes lesplescoivent e etirees due procuct.

H Non rechargeables ne. dmven( ne pas étre recharges.
avant d'étre inculpé.
n adulte.

Enavant
Hacla Adelante

Left Retire el torillo para levantar la cublerta
Gauche
lzquierda

2x15V AA batteries (Not Included)
2xplles 15V AA (Non Fournies)
215V AA baterfas (No Incluidas)

Antenna Placement
Placement de lantenr

>
e s (5

J
2

O ot bt o toute Sheone.
1. Ne pas i Les couler.
12. Les plles doivent etre changées par un adulte.

FonoNNEMENT DUVEHICULE

t . Il peut arriver

et etre altére

par de mauvaises manipulations.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Rappel : évitez leau, la chaleur, e sable et les chocs violents!

1. Lisez le manuel d exploltation complétement avant de jover.
L arder

dinstruction pendant du produt.

trde courk sur utaplsépels ou les sols poussiéreu.
H Eviterles callsionssur des sufacesdure

éal alafois,
O ncu avee doe recsences terontes
7, Garder le véhicule loin de zones de sables et de poussiere,
8. Ne pas utliser votre véhicule dans les rues.
9.Ne pas transporter le véhicule en tirant su e fil dantenn
10. Etelgnez le émetteur/ chargeur et jouet lorsqu'i nest pas utilité.
T. Retirer es piles de émetteur/véhicule lorsquiil mest pas utilisé.

© INFORMACION GENERAL DE SEGURIDAD DE LA BATERIA
Leay siga las instrucciones de uso.
1:No mezcle batertas nuevas y vieas.

2 linas, estandar

3 o igual autilzar,
h !

5. Las baterfas deben quitarse del producto.

6L

7.No recargables no deben recargarse.

8. product 3

9, por un adulto.

L i
10. Deseche las baterias con seguridad.
A L
12. Baterias solo pueden ser cambiadas por Adultos.

MANEJO DEL VEHICULO

a interferir
La sefal del transmisor puede ser interrumpida con facilidad.
&l i

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
elag. o, |

ua, el

Lieael T

fener
Fomcionamionto ol
3 Mantener el veniculo ljos deas superfices homedas ola llvia.

4. Bvitar
5 Evitara coliion en superfiies duras.
6.Evite pasar. I

vehiculo con dferent frecuencia,
7.Mantener el
8.Nomaneje su vehiculo en ey
9:No cargue el veticulo del cble de o entens.
10. Apague el
1. Retire
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